Narodil se Kristus Pan
Freu dich Erd und Sternenzelt
Be joyful Earth and Starry Sky

Czech (Bohemian) Carol
Traditional, 15th perhaps 13th c.
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The Old Bohemian tune (Latin: "En Virgo parit filium") was in triple metre and did not contain

the tritonel)

(augmented fourth) in the beginning, which is heard in today's modern Czech

editions without exception. The melody has been varied several times, most notably into the
German "Freu dich, Erd und Sternenzelt" without this tritonez):
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Narodil se Kristus Pan, veselme se,

z rize kvitek vykvet' ndm, radujme se!
Z 7ivota ¢istého, z rodu kralovského,
jiZ ndm narodil se.

JenZz prorokovén jest, veselme se,
ten na svét poslédn jest, radujme se!
Z 7ivota Cistého, z rodu kralovského,
J1Z ndm narodil se.

Clové&enstvi nase, veselme se,

racil vziti na se, radujme se!

Z 7Zivota ¢istého, z rodu kralovského,
J1Z ndm narodil se.

Golias oloupen, veselme se,

¢lovék jest vykoupen, radujme se!

Z Zivota ¢istého, z rodu kralovského,
J1Z ndm narodil se.

O milosti Bozsk4, budiz s nami;
dejz, at’ zlost d'dbelskd nds nemami.
Pro Syna milého, ndim narozeného,
smiluj se nad ndmi!

Dejz dobré skonceni, 6 Jezisi,

vécné utéSeni vérnych dusi!

Pfijd ndm k spomozZeni, zbav nés zatraceni
pro své narozeni.
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Freu dich, Erd und Sternenzelt, Halleluja;
Gottes Sohn kam in die Welt, Halleluja.
Refrain:

Uns zum Heil erkoren,

ward er heut geboren,

heute uns geboren.

Seht, der schonsten Rose Flor, Halleluja,
sprieBt aus Jesses Zweig empor, Halleluja.
Refrain

Ehr sei Gott im hochsten Thron, Halleluja,
der uns schenkt sein’ lieben Sohn, Halleluja.
Refrain

Be ye joyful, earth and sky, Hallelujah!
Unto us God’s Son came nigh, Hallelujah!
Refrain:

He for our salvation

Left God’s habitation,

Yes, He left God’s habitation.

Here the fairest Rose we see, Hallelujah!
Blooming forth from Jesse's tree, Hallelujah!
Refrain

He, the great incarnate Word, Hallelujah!

Jesus Christ doth help afford, Hallelujah!
Refrain
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